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Consumo energetico annuo / Energy consumption per year / Consommation annuelle D'énergie / Der jahrliche 53
Energieverbrauch / Consumo de energia anual / Jaarlijks energieverbrulk (AEC) (kWh/a)

Classe efficienza energetica / Energy efficiency class / L'efficacité énergétique / Energieeffizienz / Eficiencia
Energética / Energie-efficientie / Eficiéncia Energética (EE)

Efficienzaa fluidodinamica / Fluid dynamic efficiency / L'efficacité dynamique des fluides / Fluoddynamische /
Effizienz / Eficiencia dinamica de fluidos / Fluid dynamische efficientie / Eficiencia dinamica de fluidos 29,3
(FDE)

Classe efficienza Fluidodinamica / Fluid dynamic efficiency class / Dynamique des fluides de l'efficacité
energétique / Energieeffizienz Fluiddynamik / Dinamica de fluidos Eficiencia Energética / Energie-efficientie A
atromingsleer / Classe flluido eficiéncia dinamica (FDE) (Indice)

Efficienza luminosa / Light efficiency / Efficacité lumineuse / Lichtausbeute / Eficacia luminosa / Lichtrendement
/ Eficiéncia luminosa (LE)

50,4

Classe efficienza luminosa / Light efficiency class / Classe efficecité lumineuse / Klasse Lichtausbeute / Eficacia A
luminosa clase / Klasse lichtopbrengst / Classe eficiéncia luminosa (LE) (Indice)

Efficienza filtraggio / Grease filtering efficiency / Graisse de filtration de ['efficacité / Effizienz Filtration Fett /

Eficiencia de Filtracion de Grasas / Efficiency filtrate vet (GFE) 66,4

Classe dl efficienza filtraggio grass / Grease filtering efficiency class / L'effecacité énregétique de la graisse
filtration / Energieeffizienz Fett Filtration / Indice Eficiencia de Filtracion de Grasas / Emergie-efficiénte vet D
filtraire / Energia eficiciéncia de filtracdo de graxa (GFE) (Indice)

Flusso d'aria in uso normale / Normal mode airflow / Débit d'air en utilisation normale / Luftstrom im
Normalbertrleb / Flujo de aire en condiciones normales de uso / Luchtstroom bij normaal gebruik / Fluxo de ar 226
em condi¢des normales de uso MIN (m3/h)

Flusso d'aria in uso normale / Normal mode airflow / Débit d'air en utilisation normale / Luftstrom im
Normalbertrleb / Flujo de aire en condiciones normales de uso / Luchtstroom bij normaal gebruik / Fluxo de ar 494
em condi¢cdes normales de uso MAX (m3/h)

Flusso d'aria in modo boost / Boost mode airflow / Débit d'air en utilisation boost / Luftstrom im Boost / Flujo de 754
aire en el modo boost / Luchtstroom in boost-modus / Fluxo de ar de modo boost (m3/h)

Potenza sonora In uso normale / Normal mode acustic power / Puissance acoustique en utilisation normale /
Schalleistung im normalen Gebrauch / Potencia de sonido en el uso normal / Geluidsvermogen bij normaal 45
gebruik / Poténcia sonora, em utilizagdo normal MIN (LWA) (dB)

Potenza sonora In uso normale / Normal mode acustic power / Puissance acoustique en utilisation normale /
Schalleistung im normalen Gebrauch / Potencia de sonido en el uso normal / Geluidsvermogen bij normaal 64
gebruik / Poténcia sonora, em utilizacdo normal MAX (LWA) (dB)

Potenza sonora In modo boost / Boost mode acustic power / Puissance acoustique en utilisation boost /
Schalleistung im Boost-Modus / Potencia de sonido en el modo boost / Geluidsvermogen bij boost-modus / 69
Poténcia sonora tdo boost (LWA) (dB)

Consumo energia In modo spento / Off-mode power consumption / Consommation en mode hors tension / Der
Energieverbrauch Im Aus-Zustand / Consumo de energia en modo apagado / Energieverbruik in de ult-stand / /
Consumo de ernergia no modo desligado (Po) (W)

Consumo energia In modo stand-by / Stand-by power consumption / Consommation en mode stand-by /
Storomverbrauch Im Standby-Modus / Consumo de energia en modo stand-by / Stroomverbruik in de stand-by /
modus / Consumo de ernergia no modo stand-by (Ps) (W)

(DE) Fir die Ermittiung der Ergebnisse sowie gemald den Anforderungen an
dig Kennzeichnung in Bezug aul den Ensrgisvrbrauch und in Bezug aul die
Anforderungen an das Okodesign wurden folgande Berechnungs und
Messmethoden angewandt:

(EM) To determine the results, and in accordance with the reguirements in
relation io the labelling of enengyrelated products and with regand to ecodesign
requirements, tha following calculation and messuremant mathods. were

EFEE:::::"E of the Ewopean Parliament and of the Council 2010F3VELU; = Fichibinie des Evopdschen Fadamenis und des Fales 0T0FSVELR
REGULATION MO 85/2014, VERORDNLING MR 65/2014,

- Directive of the Ewopean Pariament and of the Council 2000/125/EC; - Richtfinia des Eurcpaischen Paraments und des Rates 2008/125EG
REGULATION MO B&/2014, VEROQRDMUMG MR 66/2014,

- EM 50564 — Electrical and electronic household and office eguipmeant. - EN 50564 — Elekirische und eleklonesche Haushalls- und Binogerdile
Measurement of low power consumption Messung niedriger Leistungsaufnahmen,

- EM BOT04-2-13 — Household and similar electrical appliances. Test - EN 60704-2-13 - Elektrische Gerdte fiir den Hausgebrauch und
code for the determination of airborme acoustical noise. Particular ahnliche 2wecke ~ Priforschnfl fir die Bestimmung der
raquiraments for ranga hoods Luftschallemission = Besonders Anforderungen an Dunslabz wgshauben,

- EM 61581 — Household range hoods and other cooking fume extractors - EN 61581 - Haushalt-Dunstabzugshauben und andera Absauger flr

- Methods for measuring performance Eochdinate - Verfahren zur Mesaung der Gebrauchseigenschaf




